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1o franceses pasoé el 30 de

austriaco, conde Lowal Nugent, que
s halla en dicha capital con upa
‘mision militar.
 —Los batallones de cazadores del
gjército de Baviera han sido armados
fodos con carabinas de espiga en la
recdmara, segun el sistema de Thou-
venin. El dnima de 0,655 pulgadas
rhiniana, permite calzar cartuchos
de bala ordinaria en caso de faltar
la municion con proyectil de forma
conica. La construccion de esta ar-
ma es muy sencilla; la certeza de Ins
‘tiros tal, que duna distancia de 700
4 1,000 pasos hieren de 15 balas de
1 a4unblanco de 4 piés de didgme-
tro, y el manejo sumamente ficil.
—Refiriéndose el Morning-Post
4 su corresponsal en Crimea, as-
ciende el estado de fuerza de las tro-
Fas_e_ﬂjpediciﬂnarias Inglesas en aque-
lla peninsula, no comprendiendo los
.I_]Efﬁs yoliciales subalternos, 4 40,932
hombres, en eayo némero total fign-
Tan 2,191 sarjentos Y cabos, y 636
tambores,
. Bl j6ven emperador de Austria
'ﬂﬂsﬂlﬂga_ una actividad personal es-
Waordinaria en las circunstancias
Presentes: asi eg que inspecciona
Juanlas tropas pasan por la capital
con desting 4 la Morayia Y Bohemia,

010 que un batallon que sobre las_

Jueve de la noche llegd por el cami-
10 de hierro, se encontrs con o so-
“14no en el embarcadero, en donde
h!-".-?ﬂpamba para conforme iban sa-
endo las tropas de Jog wagones irles
fspeccionando,
dﬁ;{}ﬂ_ﬁ]ﬁmltn terrestre de los Esta-
o A0S del Norte América no as-
o h‘r’? ¢n el dia mas que 4 40,745
Mores, quedando sin embargo au-

- Whizadlo gobierno para elevar el

_ﬂﬂ%ﬁ? de fuerza 4 14,246 hombros.
fohpere B-o0i8.  Para prineipios do
-. ;‘ﬂ Proximo dehe Inaugurarse,
: egﬂ &Escnben-_dﬁ Roma, Ta linea
Eﬂ'ﬂiﬂi G eléctrica, que pondré esta
cinda ﬁ_gﬂ f_-?fll!':}u[nlc_ac'inn ¢on Bolonia,
: tguas N. de Roma,
ton Bé resto de Egmpa. L
ﬂﬁﬂ'ﬂhﬂ naugurado Ja lfnea telo=
drest y Cronstad en

| ‘ﬂd:t'sl Austriacos,
Ml Lopar . Perteneeiente § un
'maégﬁfhﬂﬂﬂ_emsteﬁ unos 50 kilé-
-- nurﬂ 95C0u un establecimien-
180 da s PURero, en el cual furicio.
usgs 3{%% ¥ de noche hasta 80,000
| Dreparaci. - C3XES, Varios talleres de
Menta R ¥ de tintes perfecta-

-8 Mongados

-

L5te eologal T
i upg 0 08l Estﬂblﬂ_{tmmn[u ocu-

ligng oy berlicie de 25 héclares
ﬁﬁh&m Clones parg los obreros, Rl
Que lim'd?li U8 asciende 4 4,500,

a
a Mdgliﬁ; 400,000 piezas de tela

aletario de CUltura

Ultramar y estranjero: Afio SO,

- Otro establecimiento andloco
lau, distante 150 kilémetros
incesantemente tambien 80,0

En la misma ciudad de Moscou existe una f4
deracion, ocupando un ter
erficiales. Parte de este vasto edi
dia 3 de diciembre
. do la pérdida total 4 2.400,000 fr

hay en las cercanfas de Pres-
e Moscou, en el cual funcionan
00 husos.

rios de este establecim
en todas las fibricas e

Invenciones
parte no hemos oido en el
tares mas que de i
podemos dar cuenta de uno en senti
saca-balas de las heridas
pana, aparato que debe |

emperador de
as tropas de la
or vez
emperador
Idmariscal

brica de telas
reno de trein-
ficio le devoré
proximo pasado, ascendien—
ancos. El nimero de opera—-

ias militares. La gran mviqga que el
Nots cﬁniambre altimo 4 |
icion de Parfs, y en cuyo acto se
.ﬁﬁ%n‘la drden _d:z San Estéban, enviada por e
de Austria, tuvo lugar en obsequio del veterano fi

ana de mucha consi
tfa héctares su
un incendio e
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Fuente de hieero fundido, hecha bajo Ja direccion del actista Kalide, de Barlin, por Alberts Mevis,

iento sube & 3,000, 4 los cuales, COMO
n Rusia, se les d4 habitacion y comida.
y descubrimientos. De algun tiempo 4 esta

campo de los descubrimientos mili-

nstrumentos y .zparatﬂs destructores: hoy

0 opuesto, 4 saber: de un

bullet extractor) recibidss en came
amar mucho la atencion de los pro-

fesores del arle de curar. Consiste el
tal instrumento en una pequeiia mé-
quina pneumdtica, en un cilindro Y
unasonda en forma de tubo, tenien-
do la estraordinaria ventaja de que

.€on su uso se hace innecesario el en-

sanche de la herida con la cuchilla.
| inventor es un tal Miles, inglés,
habiendo el gobierno britinico mane
dado Bpnstruir con destino para los
ejércitos aliados en Crimea un gran
numero de estos aparatos al aventa-
jado fabricante de instrumentos qui-
rargicos de Coxeter en Cambri ge.
Medicina, Influencia de o es-
tructura geoldgica sobre las enfer=
medades endemicas. El célebre Es
cherich ha encontrado en sus res-
peclivos viajes por Alemania , Fran=
cia € Italia la firme conviccion de
que la tisis, enfermedad la mas co-
mun, como es sahido, puesto que
una quinta parte de los El“ﬂﬂil‘ﬂiﬂﬂ-
los de personas adultas debe afpie
buirse & ella, predomina preferente-
mente y en mayor niimero en terra-
nos terciarios y caledreos. La esta-
distica de mortalidad de las ciudades
Genova, Marsella, Montpeller Paris,
Londres y Viena, situadas todas ellas
sobre una capa caledrea, presentan
un numero escesivo de viclimas da
la tisis. Las tres metrépolis europeas
Londres, Parfs ¥ Viena cuentan en-
tre el niimero total de fallecimientos
de personas adultas un 93 por 100
de tisicos, mientras que Lyon, Milan
y Roma con todas sus condiciones
inherentes 4 las grandes poblacio-
1es, pero. que varian respecto 4 la
naturaleza geolégica , tienen apenas
una mitad de aquel guarismo pro-
porcional de victimas de tan terrible
enfermedad en sus estados de defun-
ciones. Tal, como por ejemplo, se
presenta la tisis pulmonal bajo sus
diferentes caractéres como enferme-
dad comun entre los habitantes de
las comarcas superiores del Jura, ca-
dena de montanas que destacindose
de los Alpes se estiende por la Suiza
Y Francia, héllase por otro lado en
clase de males endémicos el croti-
nismo y la broconcele, llamada vyl-
garmente papera. Abriéndose empe-
ro el cultivo por doquiera, desapae
rece la inmediata influencia de las
condiciones geoldgicas hasia el pun-
to que no se puede ya con la mayor
eerteza aducir en todag partes la in-
fluencia de la naturaleza geolégica
sobre el organismo en general, como
sobre el desarrollo de determinadas
enfermedades. En fntima relacion se
halla la calidad de Jas aguas pota-
bles: asi es que, por ejemplo, en
aquellos paises en que se heben las
mas eristalinas, y que vienen fil-
trando por tierra pizarrosa y roca
primitiva, se hallard entre sus habi-
tantes muy generalizada la papera Y
el cretinismo, tal como en ‘el Vales
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Glarus, cantones ambos deJa Suiza, en Saboya, en el lallo Es-
tiria, Austria y en Salzburgo.

—Se trata de estublecer en Francfort un palacio meridio-
nal, es decir, un edificio de cristal de colosale< dimensiones,
que ocupard hasta 4,000 estadales superficiales, constraido
bajolos principios del de Pagton, y dentro del cual habrd cons-
tantemente un clima tropical de 14 & 18° R. El objeto de este
establecimiento es favorecer el total restablecimiento de un sin
nimero de tisicos, mujeres de alguna edad, que padecen acha-
ques de nervios, nifios de complexion en demasia débil, con-
valecientes ete., 4 los cuales es de suma precision para recu-
perar la s/lud un clima meridional constante. La galeria ha de
encerrar habitaciones para centenares de enfermos, un jardin
tropical, baos grandes de agua ealiente para nadar, picadero,
gimnasia ele., efe.

Biografia, Procede la familia de Gortschakoff de Rurico y
Wiladimiro el Grande,leontdndose entre los individuos de ella 4
S. Miguel de Tehernikoff, 4 varios guerreros que combatieron
contra Segismundo 11J de Polonia, y contra los turcos, distin-
guiéndose como generales, y § uno de los poetas que con mas

loria escribieron las sdliras y epistolas poéticas. El principe
lejandro de Gortschakoff, el mas jéven de sus tres hermanos,
naci6 hdcia el ano de 1800, y se dedicé 4 la carrera diploma-
tica, para la que demostraba un talento precoz: secrelario de
la embajada rusa en Londres & log 20+ anos, fué & poco como
encargadd de negocios & Florencia, pasé de embajador & Viena

4 Stutlgart, en donde consiguié hacer la hoda del prineipe

eredero de Wurtemberg con la gran princesa de Otga. En
1850 obtuvo el nombramiento de ministro representante de la
Rusia en la confederacion alemana, conservando su puesto. de
embajador de Stutlgart, y por Gltimo fué 4 Viena en 1854 en
reemplazo del Baron de Meyendorf. Es de una imporlancia suma
el problema que alli estd llamaro 4 resolver, y si sus constantes
esfuerzos no se han visto aun coronados con un resultado paci-
fico, no hay que atribuirlo 4 falta de aplitud para el desem-
pefio de su alto puesto, en el que ha desplegado toda la pruden-
cia y habilidad que son peculiares, por lo general, & los diplo-
maticos rusos.

SO¥Y, TENGO ¥ QUIERO.
HISTORIA MADRILENA,

I

El autor,

Yo gusto de los poetas que no tienen un maravedi; de las
ninas pg idas y bellas que mgntan en su nariz unos aristocréi-
ticos quevedos; ‘ .
De las tardes de otofio, si hubo tormenta por la manana;
‘li’de una Gpera de Verdi, oida desde el paraiso del teatro
Real.
Pues este paraiso, como todos los ofrecidos en las religio-
de que me acuerdo, es el consuelo de los pabres;
¥ las tardes de otofiohacen pensar en la muerte;
= Y las ninas eon an €0jos son muy coquetas;
- 1Y la pobreza pone al génio en su carro de dios terrenal.
Divinidad, coquetismo, muerte y consolacion que

. 1/S0Y, TENGO Y QUIERO. 0 |

nes

Alonso idem.

Alonso Alonse vive en Madrid.
: Tiene diez y nueve anos.
- Es alto, bello y elegante.
. Un dia le encontré en la calle de Hortaleza el autor dela
serite historia.
—;Dénde vas? le dijo. |
—A eualquier Earte, respondié Alonso Alonso.
o =3ué tienes! |
i =—=Voy,muy triste.
-11v—=—=8iempre lo estds. |
—Hoy mas que nuneca. Vengo deestar solo en el Prado entre
‘dos 6 'tres mil personas. !
~—;En qué te ocupas?
coli==gn nada, i
-1 ey Por (qUE?
.| =—Porque no tengo dinero.. .
- 1=—Razon de mas para que trabajes.
—No gé. |
o| ==Haz una comedia...
-11—8e emplea mucho tiempo.
9. «=7Qué importa? |
211y La comprards ta luego?
41=—No3 pero en algun teatro...
o/, —En Kspana no hay teatros.
'\ —=Haz un tomo de poesias. : AL |
—No hay editor quelas quiera de balde, ni pablico que las
Jea tomando dinero encima.
—;Qué piensas pues hacer?

- pr

.. '"—Nuda. He dedicado mi juventud 4 una carrera demasiado
-brillante, 4las bellas letras, y mi huéspeda conviene conmigo

Fr E =

-en que estas sefioras no producen lo bastante paracomer.

~—Solicita un destino... | _ _
~—Seis mil pretendientes’ hay en Madrid esperando una

vacante. -0
—JEscribe en un periddico... L S :
~—Cnando yo me inspiro no sé menlir, Nime Inspiro gratis,

nentes queveditos cabalgando sobresu nariz delicada; unacara
que levanta con csadia para mirar -por los lentes;-und nano
larga, que cae indo ente @ lo largo del vestido; una mirada que
nunea se fija; que todo lo desdefia. . :0h! {Y el lacayo de esa
mujer serd acaso mi pariente, mi amigol... jY esa mujerno
uede ser mia! jDesesperacion! jPues qué ella 1o perteneee
aregion de mis deseos, al mundo de mis esperanzas! jPor qué
hace gala ante mi de unos tesoros que no hade concederme?
1'1‘@3 t? valiera ensefiar pan & un mendigo y rehusérselo en se-
uida! .
% El j6ven callé: el autor medit6 un momento, puesse tra=
taba de las mujeres, y dijo con gravedad:
—Alonso Alonso, jereesen el infierno?
— No.
—Pues ahdreate.
—Lo pensaré, repuso Alonso Alonso.
Y se alejé hacia la Red de San Luis.
A poco velvid sobre sus pasos, ¥ divisando al autor 41o le—~
Jos, le pregunlo 4 voces:
—iEh!... chico!... ;Y ta? jerees en el infierno?
—Yo creo en tf, respondi6 el autor.
Y cada cual siguié su camino,

I1I.

La Musa.

caber de Alonso Alonso.

El que esto escribe no ha vuelto 4
Ja Jlamé una tarde y la

= Pero como su musa lo sabe todo,
ijo: :
JEL AuToRr, Responde; Diosa! jgué es de Alonso Alonso?
LA Musa. jAlonso Alonso?... (Ah!
EL auror. Cuéntame. :
LA Musa. Ayer al medio dia hubo tormenta en Madrid.
Er Autor.! {Gran noticia, Musa! 5 S i
LA Musa. (Imperiurbable.) Y por consiguiente Alonso
Alonso pasé la tarde en el campo. Yo esiuve con ¢l porque
me evoed Lres veces con ldgrimas en los ojos. Pasedbase tu
amigo por la montania del Principe Pio, aspirando los efluvios
eléetricos que la tempestad habia dejado en la atmosfera, y el
viejo corazon del nifio se di'atab4, queriendo absorber occéanos
de ambiente. Alonso Alonso era feliz,, porque pensaba en to-
das estas cosas: en los siglos pasados, desvanecidos como humo;
en su existencia y sus penalidades que se dusvanecian como
los siglos pasados; en los amigos gue habia perdido; en Jas
mujeres que habia amado; en la brevedad de lavida y en las
ridiculas exigencias de que esta poblada; en la vanidad del po-
der: en la palabreria de las eiencias; en la nada de Ja ambi-
cion; en toda esta comedia, en fin, que representa diariamente
la humanidad. Entonces Alonso Alonso era grande, rico, feliz,
sabio, rey, dngel! Su imaginacion abarcaba el universo entero.
Si en aquel momento, en que todas sus facultades intelectua—

1 les estuban despiertas y todos sus mnervios escitados; sien

aquella hora de inmensa sensibilidad hubiera escuchado alguna
de esas rasticas armonias que Bellini dejo & su paso por la
tierra... oh! el (lesgraciado nino hubiera perecido ahogado en
Jagrimas! Laluz crepuscular heria tan intimamente su alma
de p eta, que todos sus recuerdos saltaron & su imaginacion.
Aquella agonfa de la naturaleza le representaba la agonia de
su esperanza. La muerte del dia le hablaba de su vejez, 4 que
no llegaria; de su muerte, que no loraria nadie. Quedd abis-
mado en una somnoleneia estatica que ya no era vida. Su alma
habia huido de la tierra. No tenia conciencia de si mismo. No
sabia dénde se encontraba.— De pronto...—ya habia anoche-
cido—siente el crugido voluptuoso de un traje de seda. La
forma de una mujer se destaca en los cielos, y quedan tras ella
ocultas mil constelaciones de estrellas. La aparicion avanza;

| 1lega al j6ven; siéntase 4 sulado; rodea su cuello conun brazo

tihio y amoroso... y Alonso Alonso reconoce 4 la encantadora
duquesa de *** 4 la niba de los quevedos , de la carretela y del
palco. Cree el infeliz que suena; cree que se vuelve loco;
cree... hasta en un milagro'—A la primera palabra de la bel-
dad, Alouso Alonso arroja tan brutal carcajada, que rueda
truncado sobre la tierra, como una estatua herida de un rayo,
y la vision fascinadora huye y desaparece, riéndose d su vez!

Er Autor. Diosa, ta deliras; tG me engaias; ta me cuen-
ias imposibles. .

La Musa. (poniéndose bermeja.) Tedigo la verdad. Aque-
1la nina era...

EL AUTOR.

LA Musa,

EL AUTOR.

LA Musa.

EL AUTOR

LA Musa.
amigos.

EL auror. Pero la carretela...

LA Musa. D¢ alquiler.

EL Autor. Pero el nimero...

La MusA. Lo tenia oculto entre dos palmas y bajo una dia-
dema de rosas, de modo gue parecia un blason.

Er Avror. Prosigue, Musa. :

La Musa. Perdida aguella suprema ilusion; roto aquel lazo
que Je retenia en el mundo; viéndose tan pobre y tan solitario,
recordd que el canal estaba préximo, y se dirigié 4 él. Llegé a
la pradera. La noche estaba espléndida. Los drboles, rejuvene-
cidos por la lluvia, exhalaban acres y vigorosos perfumes. Los

(Musa!

Ni mas n1menos.
La duguesa ¢e **" .
Nombre de guerra.
Pero Alonso...

Es un muchacho 4 quien enganan todos sus

!

| astros inmdviles parecian los fanales avanzados del puerto de la

bienaventuranza... El Gltimo reflejo vespertino brillaba aun 4
Io lejos como un broch- de oro del manto negro de la noche...

8 La Musa se entusiasma, pierde los estribos, y se pone d
hablar en verso, pl.giando una poesta del au:ﬂrg

¢ —Busca una novia y edsate.
—No puede ser.
1l —Por qué? :
- (—Porque estoy enamorado de una mujer (que no me ama-
-4 nunca.
. —;Quién es?
' =-La duquesa de *** . .
gl autor no recuerda si dijo tres estrellas, 6 cuatro.
—iPobre Alonso Alonso! esclamé el autor.
—Maldita sociedad! esclamo  Alonso Alonso. Fighrate una
‘mujer pdlida, bellisima, de risa desdefosa, atrevido peinado,
y talle Hﬂﬁﬂiﬂsﬂ. Afade, para colmo de tortura, unos imperti-

2009 Ministerio de Cultura

Mas no penseis por esto, provineianos,

que el lugar de esta escena

es un eden; los pobres cortesanos

moran en una orilla, nada amena,

da un riachuelo que emigra los veranos.
Raquitica y enclenque y destenida

es la natura aqui; pdlido arde

el claro sol, hoguera de la vida;

es la vejetacion pobre y cobarde;

' flaca la aurora, cual mujer perdida,
y, cual vieja soez, sucia la tarde.

-. des trabajos de la catedral de Spoletto y en los cu
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e ——— =-

B
{Oh! {Bien hayan, tan lejos de los hombyeg
y tan ocultos d los madrilenos,
los paises sin pueblos y sin nombres
que abriga la feraz Sierra Morena!...
De los montes rondefos
(bien hayan lag augustas soledades,
y la campiiia pldcida y serena,
donde encontreis bordada
con suaves contornos de Sirena
4 Cérdoba, 4 Sevilla 6 & Granada!

Er Avror. Seilora Musa, quisiera que en vez de hablay g
geografia, se ocupase Vd. de'Alonso Alonso. &

LA Musa. (picada.) Yo hablo de lo que quiero,

EL Autor. Entonces,puede Vd. irse: paranada la necesity

I.A Musa. ilInsolentel '

Etr Auror, |Bachillera! )

LA M.sa. (Vd. me llamard algun dial |

Er Avtor. ;Yo? Pierda Vd. cuidado. Matiana pide tupmgy,
al gobierno. e 2 1s

L.x Musa. Abur, ingrato, pérfido, materialista!

FL Autor. (Vaya Vd. con Dios, senora!

IV. |
El autor recobra la palabra. l

Entre estas v Jas atras, querido suscritor, han dado las CUl-

tro y media de la maiana. . |
£l alba se rie de mi, asomando su rubia cabeza por el agie. |

mez oriental de su palacio. _ : |

El reflejo del lucero matinal viene @ poner mas blanco ¢
papel en que eseribo. _ ‘ |

La Juz de mi ldmpara palidece, como una vIrgen mor- |
bunda, 6 como un disoluto arruinados .

Por el balcon de mi aposento enfra un aire frio como uy
beso hipéerita. Pl £

Las estrellas desaparecen pocod poco,; como esos misteriosgs
jeroglificos que el tiempo borra de las pirdmides nileas.

Ea luna:se ha idod América: acaba de ponerse aqui y va &
aparecer ‘alld, como una aciriz que, terminada la funcion de
la tarde, se viste para la de la noche. il

Me duele la columna vertebral de estar inclinado lace una
hora sobre el eseritorio, despues de haber pasado toda la noche: |
leyendo 4 ese somormujo de Lope de Vega que escribi6 {,800:
comedias, mientras yo no me atrevo 4 hacer una.

Esla es la hora en que las ninas de Andalucia, que han, |
trasnochado pelando la pava, dicen & su novio: adzos... ¥ ciet-

e

ran la reja muy despacito, procurando, al hacerlo, ponersemuy

bonitas, & fin de gque se vaya lo uno por lo otro. i
Esta es la hora en que los estudiantes, que han pasado ls.
vacaciones en su aldea, llegan al Jecho de su madre y ladicen:
—-Me voy... A Jo que cuntesta la madre, ocultando la caheza
entre las sibanas:—Adios, hijo de mialma! Despues de locual
el es}tudiante sube llorando 4 un burro que le lleva & la uniyer-
sidad. %
Esta esla hora en que el enfermo se duerme 6 se muere,
en que el enfermero retarda veinte minutos Ja pocion mas
iumporiante. ULl
El sabio, que vela sobre un libro,da una cabezada al Jlegar
esta hora. ~ i
El sereno se acurruca en una puerta.
El arriero y el campesino echan el aguardiente.
El addltero baja por el balcon. . | s T
Y el escudero de Marte canta tres veces en el corral; porque:
San Pedro neg6 tres veces 4 Cristo. e
Buenos dias, lectores; voy 4 acostarme. L
(Al tiempo de dormirme.) ;Qué habré sido de Alonso Alonso? |
;Se suicidaria? jPobre... muchacho...! Mana.., na.., 10S,.. (b

autor se duerme.) gl
Y.

Con :;Ius on,

Son las doce del dia. A T

De un dia hermoso de octubre. B 2

iDia magnifico para ser amado! i

1Qué espantosos suenos he tenido anoche!

Creo haﬂer eserito... Si.,. veamos,

{Cielos! | ) G

Alonso Alonso, muerto 6 vivo, ha entrado en mi gabineé
durante mi sueno, y ha concluido este artieulo. i

No tengo duda. Essu létra. jPor qué se habrd id sin (165
pertarme?

Leamos.

«Creo en el infierno.n

wAnoche evilé un suicidio.»

«Vivire para hacer bien.»

« kLl hombre se debe al hombre,

que 0.
Er Avtor.—Este chico morird loco. _

PEpRe ANTONIO DE ALARCON-
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" L
- - ] = - - L] - Ul

y hay quien sufrg Mo

BL RETRATO DEL, PIRATA.

Philippo Luppi, conoeido entre los mas célebres pin s

del siglo XV bajo el nombre de hermano Felipe, desdest o
tierna edad habia sido recogido en un convento de E;EEEEIL

L]

La vista d2 las grandes obras de Maceacio, que ad¢ oye”
iglesia del Cdrmine, le incitaron escitando su ingenio ¥ ik
ldndole una vocacion irresistible por la pintura. lmd‘
Una noche que estudiando la naturaleza se paseabd By,
Adridtico en una géndola, 4 corta distancia de Anﬁﬂﬂ‘ﬂ:_ff,wﬂg
cho caulivo por un corsario ufricano, y obligado 4 tOi@% Lo
en sus piraterias. Diez y ocho meses hacia que Phﬂ’ppq’n" i
traba la suerte de las correrfas de los piratas CURDEEE 0y
la idea de hacer el retrato del jefe, el gue ejecu naﬁ“d
carhon y sobre la muralla por falta de colores: E'.]“"-lﬂ' iber*
corsario de verse tan bien representado, le restitt 6

“de verse tn bien HUH s g
tad. Philippo volvi6 4 Italia, donde fué encargadd ‘v alcaﬁ&

au gloria y su fortuna. i
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~ ANALES DE LA GUERRA DE ORIENTE. :

ANALES GEOGRAFICOS.

BALAKLAVA Y KAMIESCH.

Esceptuando Sebastopol, no se conocia en el Euxino nin-
Xt orto donde pudiesen guarecerse los buques de alto bor-
ﬁ“nﬁ}él obstante, después del desembarco de lus tropas aliadas
“‘] crimea y del eerco de Sebastopol, Ios ingleses descubrie-
£l &; nerto de Balaklava, y los franceses el de Kamiesch.
mﬂe-fg.:untéé los rusos, ademds del de Sebastopol, poseen el
rto de Nicolaiew, en donde los numerosos depésitos y los
Puwnsgs materiales y abastecimientos de que pueden dispo-
mmﬂlas permiliria 4 la vuelta de algunos ailos reconstruir una
ﬂﬂ{é mas poderosa de la que poseen en la actualidad; solo que
jE]: de presumir que, tomada por las tropas aliadas Sehastopol,
ir4n luego 4 vistlar Nicolaiew. :
Kamiesch se halla aproximadamente 4 dos horas distante
de gehastopol, al Mediodia, formando una prolongada bahia
qe seinterna paralelamente casi con Ia de h:zl}asyg ol, esten-
giéndus‘ﬁi—dﬁ Este & Oeste. A la entrada de la bahfa hay mas de
dioz metrosde profundidad. En el fondeadero se ven hoy agru-
ados mas de 200 buques de trasporte; en el cenlro estan
anclados os barcos de vaper, y 4 la entrada los navios de vela
de Ja atmada. Los navios y fragatas de guerra a vapor son los

il o

pegtos avanzados de la parte esterior de dicha bahfa, prolon~
gﬁﬂ'ﬂugégﬂnbm la costa hasta el frente mismo de Sehastopol.

* Enelnumero 303, si no me engano, de este periédico, yen
un arlfculo suscrito por mi, sobre «El clima de la Crimean, dije
que era esta peninsula un SLEIO de recreo y de deliciosa man-
sion pata los opulentos moscovitas, porque do_quiera abunda-
ba una portentosa vejetacion, do quiera jardines con varia -
dos pensiles, suculentas frutas y vinedos que producian esce-
“Jentes uvas. Hoy todo eso desgraciadamente ha variado: ocu-

ado todo el pais por los ejéreilos aliados, presenta el aspecto
Ee. ana ribera desnuda, y alli donde hace dos afios esten-
dianse vastos jardines y viiiedos que enviaban sus frutos 4
todo el dilatado imperio moscovila, hoy solo se ven desiertos.
Todo ha sido destraido, y destruido por precision, por necesi-
dad; porque si bien es cierto que se halla el ejéreito aliado pro-
visto abundantemente con foda clase de viveres, y aun de

rendas de vestuario para abrigarse contra las intemperies del
mvierno, earecian de lena, y no siendo posible traerla de fue-
ra, los soldados se vieron precisados 4 cortar las vides y los 4r-
boles frutales para procurarse lo mas necesario en esta esta-
cion, es decir, los medios de poder cocer los alimentos que se
les distribuian, '

~ Sobre la costa del Norte de la bahia, y casi 4 orillas del
agua, se aperciben algunas casas de piedra y una infinidad
de tiendas de campaia, y sobre la misma playa una porcion de

pertrechos de guerra; pipas, toneles, cajones, bultos, cahones

Y pirdmides de l?alﬂs y bombas. (En'la pigina 28 del niimero
307, de esto periodico, podrd ver el lector un lindo grabado
¢ representa la vista que bosquejamos én estas lineas). Es
¢l puerto de Kamiesch el depésito general de Ja administra—
tonmiilar y de laartillerfa; alli es donde se surte todo el ejér-
cito de cuanto hd menester. _
Siguiendo siempre hdcia Sebastopol, se ven las tiendas de

‘campany alineadas en prolongadas hileras; diriase que los hom-

% 8¢ han apoderado de esa playa desierta para en ella fun—
dar una ciudad. (ver el ntimero 307).—No existian caminos,
PEro necesitibase uno, que en el espacio de fres meses cons-
“113!5-.'3[ ejercito francés, 4 imitacion de los anlizuos romanos;
caming. empedrado que” enlaza este punto con Balaklava:
Moestd del todo concluido, pero lo estard muy pronto. Tam-
%ﬁdiﬂﬂﬂg_&iU? dulce en la playa; pero con otra obra de ro-
et an hallado en pozos ocultos, y construido un acue-
e0'e nada menos gue de un kilémetro de largo, que con-

ﬁﬂgl‘aiiil_&ﬂguapmahle la plasa, y proveerd con abundancia 4

\¢ se elevan por todas
ombres cubixl'id% 'ﬁ&mfi““a en todos sentidos; hormigueros de
= ot WUDEEN Toclo e g _ i
sion o I3 Crimen. pais; es una verdadera toma de pose

En una Eﬂ]ahrﬂ, barracas y. caserfos

LN R PEbRo bE PRADO ¥ TORRES.
Yalladolid,, fobrero 6, 855,

ANALES EPISODICOS.

PETCHOm e .
, CHORINE, 6 UN HEROE CONTEMPORANEQ.—ESCENAS DE LA VIDA
RUSA EN- EL CAUCASO, POR MIGUEL LERMONTOFF.

(Continuacion.)

senta da'ﬁe:ﬁ?g 6sa otra habitacion, yo aunnola he visto. Estd
U5 by nin rincon cubierta con su velo. No ha desplegado
Miza, Ko ot un para suspirar. Es tan salvaje como una ga-
sty s mprometido 4 nuestra vivandera para que la sirva.
do pﬁmnﬁﬂeﬂﬂmpremja el tirtaro, yIa acostumbrard 4 la idea
Jerde oppe 'ali’lmﬂl haciéndola comprender que nunea serd mu-
h No'push ﬂﬁssgcgﬁjng?“un p:imet?izn sobre la mesa.h
PO s uno & su designio, porque -
fﬁﬂ}_‘lﬁnes nada puede negfrseles. el e 1)

r;‘;ggﬂﬂumhrﬁ d aquella idea, 6 perecié de- nostalgia

ol %ﬂgﬁé_hama de perecer de nostalgia? Veia desde el faer-
10 p; R :mnntgnag que desde su aldea, y aquellos salvajes
ey, D ademds Gregorio le hacia todos los dias algun
i €. Los dos primeros dias los rehusé orgullosa-

¢l i Etgﬂ se le dieron 4 la vivandera para aumentar

* IX€T0 qué presentes! [Y queé no hace una mujer

terno de Cultura

 beis de ser mia.

e~ — T~

or algunas brillantes hagatelas! Per, seguramente no es esfa
a ocasion de decirlo, Gregorio Alejandrowitch estuvo mucho
tiempo sin llegar & amansarla. Mientras tanto 6l aprendia el
tartaro y ella comenzaba 4 comprender el ruso. Poco 4 poco
se acostumbré tambien § verle , aunque al primcipio no le mi=
raba mas que a hurtadillas, y volvia la cabeza cuando 6l entra-
ba en su habitacion. Estaba siempre muy triste la jéven , y
cantaba con una voz ftan débil y tan lastimera, que yo siempre
| me conmovia vivamente cuando la oiq en la pieza inmediata.
Nunca olvidaré una escena de que fuf tesligo hallindome en-
frente de la ventana. Bela estaba sentada sobre unasil a, con
105 ojos bajos y la cabeza inclinada sobre el pecho. Gregorio
i Alejandrowitei: en pié delante de ella.
- —Hermosa mia , le dijo, jsabeis que farde 6 temprano ha-
_ser | ¢ Por qué pues hacerme sufrir asi? sAmais 4
~algun circasiano? En ese caso os pondré en sus manos.

Estremeciése Bela casi insensiblemen te, ysacudio la cabeza.

—Me odias quiz4? .

Bela suspird dulcemente.

—0s prohibe vuestra relizion amarme?

Palideci6 la j6ven y guardd silencio.

—Creedme ; Dios es el padre de todos los hombres, y puesto
que me ha permitido amaros tan apasionadamente , Jpor qué
habia de prohibiros el que me hiciéseis feliz con vuestra cor=
respondencia?

Miréle ella fijamente , y yo erei ver en su mirada la incre-
dulidad y el desco de ser convencida. ; Qué ojos ! Brillaban
como carbones encendidos. .

—{Oh querida y dulce Bela! continut Petehorine: veis ¢6mo
05 amo : estoy pronto & daros todo lo que podais desear para
ser feliz. Quiero veros fuliz y contenta: si continuais. triste,
moriré. Deeid: jestareis un poeg mas alegre?

Bela parccia sumida en profundas reflexiones ; pero sin se—|

parar de él sus
afirmativo. -

Tomo6le Petchorine la mano y le pidi6 que le diera un beso;
4 lo que ella se resisti6, si bien débilmente , pringipiando &
temblar y 4 verter ligrimas. -

—S0y vuestra prisionera, dijo ; y después de todo ‘tal vez
me obligueis 4 la l[:mrza, ¥ continud Horando.

Gregorio se di6 un golpe en la frente, v sé lanz6 de la ci-
mara de Bela 4 Ia suya. Entré con él : media-el salon con tris-
teza y los brazos eruzados.

—Y bien, mi querido amigo, le dije, ;d6nde estais?

—Es un demonio y 10 una mujer ; respondis; y sin em-
bargo, serd mia dentro de ocho dias.

sacudi yo la cabeza con aire incrédulo.

— Apostemos, dijo.

—~Con mucho gusto, repliqué.

Cambiamos un apreton de manos, y me retiré.

Al dia siguiente envié un mensajero 4 Kislar, para que hi-
ciese algunas compras. Bien pronto las mas preciosas telas de
Persia llenaron la habitacion.

—Qué pensais de esto, Mdximo Maximitch? me pregunté
mostrandome aquellos presentes: jpuede una belleza asiitica
resistir & semejante bateria?

Respondile :

—No conoceis d las circasianas: no son grusianas, ni tir-
taras Nogai ; tienen otras ideas y olra educacion.

Sonrié Gregorio Alejandrowitch, y se puso 4 silbar una
marcha. .

Por tiltimo, vi, que habia tenido razons Los presentes solo
hicieron un efecto pareial. Manifestdse Bela un poeonas be-
névola y mas confiada, pero nada mas. Resolvié entonces Pet-
chorine ensayar los ultimos recursos. Una maiana hizo que
ensillasen su'caballo, visti6 el traje y la armadura de los eirca-
sianos, y entrd donde ella estaba,

—Bela, dijo, sabeis eudnto os amo: os he robado con la es-
peranza de que podriais amarme luego que llegdrais 4 ‘cono-
cerme. Me he engaifiido... [Adios! Os dejo en plena ﬂpnzesmn
de todo lo que tengo : sois libre, y podeis volveros & casa de
vuestro padre, si quereis. Soy culpable 4 vuestros ojos, y debo
sufrir el condigno castigo. jAdios ! No sé adénde voy; pero
confio: que no he de librarme mucho tiempo de las balas y los

miradas , sontid duleemente é hizo un signo

sables. Entonces acordaos de mi y perdonadme, :

- Dijo, y separ6se de ella, pero tendiéndole Ia mano como sl
fuese 4 partir.

Ella'no cogié Ia mano que se le tendia y guard6 silencio.’

Yo estaba detrds de la puerta, v veia el rostro de Bela;
verdaderamente la compadecia. | Qué palidez cubria aquellas
facciones encantadoras!

Viendo Petchorine que no recibia respuesta alguna, se di-
rigié hdcia la puerta. Temblaba, y debo deciros que estoy ple-
namente convencido de que hubiera cumplido la amenaza
que acababa de hacer de ‘marcharse , porque jsolo Dios sabe
cadn singular era aquel hombre ! Pero cnando ya tocaba el
umbral, salté Bela hgcia ¢l y le abrazé vertiendo un torrente
de ldgrimas. ;Lo creereis ? Pues yo lloraba tambien detrds de
la puerta ; es decir, no lloraba en realidad, pero... |

Detavose el capitan 'y lanzd un suspiro

—Verdaderamente, continud acariciando su bigote, estaba
triste, porque nunca habia sido amado por mujer aﬁguna.

— Y fué duradera su felicidad? pregunté.

—>I; fueron felices ; y Bela nos confes6 mas adelante que
desde el dia que habia visto & Petchorine por la primera vez,
se le habia aparecido frecuentemente en suefios, y que nunca
hombre, alguno habia hecho en ella semejante impresion. Fue-
ron vardagﬂramente felices, T

—jQué diablo! esclamé inyoluntariamente : me he fastidia-
do. Esperaba un fin trdgico, y héme aqui burlado en mis es-
peranzas. : B

ZPero es posible , repuse al cabo de algunos instantes, que
el Pndre no hubiera sabido nunca que su hija ~staba oculta fen
el fuerte?

. —Hubiera podido adivinarlo; pero después de unos cuantos

dias supimos que habia sido asesinado. Sucedi6 esto de la ma-
nerasigmente :
Encnntreil}fme mi curiosidad escitada de nuevo.

~—Debo deeiros porlo pronto, con'inud el capitan , que Kas-
bitch sospeché que Asamat Je habia robado el caballo con el
consentimiento de su padre. Asi lo ereo al menos. Por esta
razon se colocé en emboscada 4 unas tres leguas de la aldea,

ara esperar al principe. Era esto euando el anciano regresaba

espués.de haber buscado en vano 4 sy hija por los alrededo-
res : su comiliva venia rauy detrds de é] : estaba ya oseuro, y
cabalgaba el principe lenta vy distraidamente, cuando de stibi-
to salié Kasbiteh de en medio de las malezas, se lanzé como un
tigre sobre el caballo del principe, 4 quien atravess de una pu-
halada, le echd & tierra, cagio la brida,y huyé al galope. Un
individuo de la comitiva del prineipe fué testigo de aquella
escena desde el alto de una colina. Lanzdnronse todos en per-
secucion del handido, pero ninguno pudo aleanzarle.

—;,Se indemnizd y se vengd del hurto de su caballo? dije yo,
que deseaba conocer la opinion de mi compaiiero.

—Sin dada, dijo, y segun las ideas circasianas estaba en su
derecho.

“enrarecido, que nos costaba trabajo respivar; la

Chocéme involuntariamente la aptitud de Jos rusos para

! entrar plenamente en la manera de ver las cosas y adoptar

las costumbres de todas las naciones con que sé encuentran en
contacto. No sé si esta facultad merece alahanza ¢ vituperio;
pero es una prueba de la increible rectitud de su 4nimo y de
ese buen sentido que les hace escusar ¢l mal donde quiera,

u cuando es inevitable y no puede contrarestarse.

IV,

Mien(ras tanto habiamos concluido de tomar el té: los caba-
llosestaban enganchados largo tiempo hécia 4 la corbeta y tiri*
taban en la nieve. La tempestad se habia apaciguado; la luna
aparecia en Oceidente y se ocultaba en medio de sombrias nu-
bes flotando como un velo desgarrado en derredor de las mon—
tanas lejanas. i

A pesar de la prediceion de mi compaiiero iba despejandose
el cielo y nos era licito esperar que la madrugada estaria her-
mosa. Las estrellas tan maravillosamente agrupadas en el ho=
rizonte, desaparecian una en pos de otra 4 medida que la dé-
bil y temblorosa blancura del Oriente comenzaba & aparecer
sobre el violado oscuro del cielo, é iluminaba poco & poco las

endientes escarpadas de las montafias cubiertas por 1gual de
lanquisima nieve. A derecha é izquierda nos amenazaban ne-

{ ﬁms y profundos abismos, y la niebla replegdndose y estendién-

ose semejante & una serpiente gizantesca, se arrastraba sobre
Eastx&a_cas escarpadas eomo si sinfiera y temiese la proximidad

el dia. - :
Todo sobre la tierra y en los aires estaba en calma, como el
corazon del hombre 4 la plegaria de la mafiana. De vez en
cuando soplaba de Levante un viento helado que levantaba las
crines de nuestros caballos cubierfas de escarcha. Partimos.
Cinco rocines arrastraban lentamente cada una de nuestras
carretas sobre el sinuoso eamino del monte Gud. Seguiatnos
d piéy ponfamos piedras bajo las ruedas de detrds euando las
bestias se paraban con el cansancio. Parecia que el camine
conducia derecho al cielo; porque todo lo que alcanzaba 4 ver
nuestra vista no cesaba de subir hasta que se perdia en la nu~
be que desde el dia antes reposaba sobre la eima del monte
Gug, semejante 4 un buitre que se prepara & caer sobre su
presa. Rechinaba la nieve bajo nuestros piés; el aire estaba tan
sangre se nos
subia 4 la cabeza. Sin embargo, recorria nuestras venas cierta
sensacion de bienestar, v yo esperimentaha un placer singu-
lar al yerme tan alto por encima del comun de los hombres. -
Era una sensacion pueril, no lo niego; pero siempre que deja=

‘mos 4 la espalda los lazos con que nos ata la sociedad Y nos en-

contramos en presencia de la naturaleza involuntariamente
nos volvemos nifios; todo lo que hemos tomado de la sociedad
se desprende de nosofros como un vestido prestado; elalma
vuelve dserlo que ha sido, lo_que probablemente serd un dia.
Cualquiera que haya atravesado las soledades de las montanas,
contemplado sus formas bizarras glr:;mesplr;mdn evidentemente
elaire refrigerante que sube de los barrancos, comprenderd fi-
cilmente mi deseo de pintar, de describir, de fijar escenas tan »
encantadoras. : | g WSCARRE
Llegamos por fin & la ¢ima del monte Gud 'y nos defuyi=-
mos para mirar enderredor nuestro. Unainube azulada se ar-
rastraba sobre la cima, y su helado aliento hubiera padido avi-
sarnos de que se preparaba una nueva tempestad. Pero todo
estaba tan elaroy tan dorado en el Oriente, que los dos, es de-
cir, el capilag y yo, despreciamos aquel sintoma amenazador.
Si, hasta el capilan, porque el sentimiento de la belleza y dela
magnifud de la naturaleza es cien veces mas fuerte y mas
vivo en los corazones sencillos que en nosotros que nos cleva—
mos hasta el tono de la inspiracion' con las palabras sﬂl;[rm el

apel. _ R N
R —; Vos estais ya acostumbrado, le dije, 4 ese magnifico; es-
pectaculo? | T vy

—Sin duda; hasta se puede uno acostumbrar al silbido de

las balas: es decir, puede uno acostumbrarse 4 ocultar los-la=
tidos involuntarios del corazon; pero el corazon late siempre -
mas fuerte. _ | 7, BEERA o (.
—He oido decir precisamente lo contrario, observé, Los ves -
teranos dicen que encuentran esa misica deliciosa, 3],
—Seguramente, st lo' examinaig bajo ese punto dg-__vigta; es "
deliciosa; pero solo porgue el corazon late mas fuerte... Mirad, =

continu6 mostrando el Oriente, mirad qué golpe de vi f,'a-!f_’g;‘-;;f{’
Es verdaderamente dificil que se pueda 'gpzﬂg-_:-dg.fdﬁ bello
especticulo. Por debajo de nosatros “se estiende el 'walle de
Koichaur atravesado por el Aragwa y otro’ rinehielo como por
dos cintas de platasuna niebla azulada deslizase sobre 61 hu-
endo delante de los calientes rayos del sol de la mafana y re-

ugidndose en los barrancos laterales. A derecha 6 izquierda se

R s |
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estienden muchas cadenas de montanias de alturas graduales,
cortindose unas 4 otras, y tudas cubiertas de zarzales y de nie-
ves. Mas montanas aun en lontananza; pero en esla multitud
de grupos ni siquiera dos rocas semejantes. Y todas estas ma-
sas de nieve irradian desprendiendo un esplendor rosado tan
hermoso, tan brillante, que de buena ganu permaneceria yo
siempre en aguellos lugares. En este momento aparecié el sol
por detrds de'la ‘montana azul oscura que cesi se confundia
con las nabes que flotaban por encumna; pero habia sobre el sol
una linea roja que llamé la alencion e mi compaiero.

—0s lo/aseguro, esclamd, se acerca una tempestad: es preci-
S0 que nos apresuremos, porque sino nos sorprenderd sobre la
montaia de la Cruz. Avanzar! grit6 4 los carreteros.

En vez de la arrastradera, que no hubiera hecho mas que
acrecentar la rapidez de la bajada sobre la nieve congelada,
ataron cadenas bajo las ruedas, tomaron los caballos por la
brida, y comenzaron & marchar. A la derecha se elevaba una
muralla de roeis; 4 la izquierda se abria aterrador un abismo
de una profundidaf tal que una aldea de Oselas, situada al
fondo, rio abultaba mas que el nido de un pdjaro..

Estremecime al pensar que hay multitud de mensajeros
del gobierno que pasan tal vez diez veces al aio sin bajar si-
quiera de ‘sus calesa§ abiertas y saltonas por aquel camino, en
el cual no pueden pasar, porque no caben, os carruajes que
lleven direceion cunlraria. -

Uno de nuestros carreteros era un paisano ruso de Javos-
lan, y elotro un Oseta. Este conducia el caballo de montar pot
la brida con la mayor precaucion; nuestro insociable ruso 1o
abandonabia su s/lla. Cuando le adverti qne deberia ir 4 pié
aun cuando no fuese mas que por mi caja porque no tenia in-
tencion de ir & buscarla al fondo del barranco, me respondié:
«Caballero, con ayuda de Dios llegaremos. tambien como el
hombre aquel; no esla primera vez que paso este camino a
caballo;» y deeia la verdad. Hubiéramos podido volcar y ma-
tarnos; pero llegimos sanos y salvos; y si'se quisiera pensaren
ello seriamente; pronto nos convenceriamos de que la vida no
vale la pena ni el trabajo que uno se toma para conservarla.

Desde el monte Gud entramos en la Tchertova. Dolina (va-
1le fronterizo), queera en otro tiempo el limite de la Grusia.
El valle estaba lleno de nieve y me recordd & Saratoff, Tam-
boff y otras localidades encantadoras de nuestro pais.

- «Hé aqui la montana de la Cruz, me dijo el capitan luego
que tomamos la direccion del valle fronterizo; y mostrome una
eminencia cubierta de nieve sobre cuya cumbre se elevaba una
cruz de piedra negra, 4 orilla de un camino gue solo se fre=
cuenta! ¢hapdo las nieves hacen intransitable el que da la
vuaeltasdla montana. Asegurdronnos nuesfros carreteros que
aun no.se habia oido hablar de avalancha alguna, y nos condu-
jeron por este filtimo camino. No tardamos en encontrar ¢inco
‘Oselas que nos ofrecieron sus servicios, y lanzdindose & las
ruedas dando grandes gritos, ora retenian, ora impulsaban
nuestras carretas. W

(Continuard.)

ANALES BIOGRAFICOS.
" MENSCHIKOFF.
11

(Conelusion.)

La princesa Menschikoff (1) en el apogeo de su fortuna y
en el mayor brillo de su juventud, siempre se habia hecho re-
comendabte por sus virtudes, su dulzura, su piedad y su cari-
dad inmensa para con los pobres. Murié en el camino, entre
Reunehaurg v Kasan, en donde fué sepullada. Su marido le
girvi6 do sacerdote en su agonia , y demostrd mas sentimiento
Enr su pérdida que por la libertad y la privacion de Lodos sus

ienes 'y honores. No se dejé sin embargo abatir, y continué
su camino lpnr azua de Kasan hasta Tobolsk, capital de la Si-
beria, donde todo el pueb'o advertido de su llegada esperaba
con impaciencia & aquel hombre que poco antes hacia temblar
todavia 4 todo el imperio de Rusia.

En el momento en que desembarcaba sobre la ribera, dos
sefiores 4 quienes habia relegado 4 Tobolsk en tiempo de su

oder, seleacercaron y le colmaron de injurias. Reconocibles
fenschikoff , y mientras continuaba su camino dijo @ uno
de ellos:

—Puesto que no tienes otra venganza que tomar de un ene-
migo que llenarle de palabras injuriosas, hazlo & tu satisfac-
cion: en cuanto & mi, te escucharé sin odio y sin resenfimien—
to : site he sacrificado 4 mi politica, es porque te suponia con
mucho mérito y no menos orgullo. He visto en Ui un obstdcnlo
para mis planes, y'fe he separado 4 un lado. Otro tanto hubie-
ras hecho ta en mi lugar, porque tales son las necesidades y
las exigencias de la pal?lica.

Volviéndose en seguida hécia el otro caballero:

—En cuanlo & ti, hasta ignoraba que estuvieses proserito,
porque ningun motivo personal tenia para desear semejante
cosa. Si has sido desterrado, es sin duda 4 consecuencia de al-
guna maquinacion secreta en que se habrd abusado de mi
nombre. Como no te veia, suponia que habias muerto 6 que
estabas viajando: esta es la verdad, Pero si los ultrajes que
we prodigas duleifican tus males, continta : distante estoy de
oponerme i ello, .

Sucedié que otro tercer desterrado, animado del mismo
espiritu de hostilidad, penetré por entre la multitud, y cogien-
do un punado de iodo lo arroj6 al rostro del jéven principe de
Menschikoff y de sus hermanas. Apostrofole Menschikoff al ins-
tante en IL:E‘I'.'DE- términos: | |

(1) Era de una nobilisima familia rusa; se llamaba Arsenikoff
y era sumamente ermosa: en revancha tenia una hermana de una feal-
dad proverbial 'y acerca de la cual he oido referir la anéedota signiente:

Esta hermana, que se llamaba Bdrbara, era tan espiritual como fea
y mala. Undia el Czar Pedro T observindola atentamente le dijo con cier-
to aire de compasion: «eres tan fea que no creo que haya nunca quien
te haga el amor; y como & mi me agradan Jas cosas estraordinarias, quiero
hacerte la caridad de acariciarte al levantarme de la mesa con el objeto
de que no te mueras sia haber gustado Jas delicias del amor.» Hizolo efec-
tivamente, y después ledijo con cierta complacencia: «Aungue la modes-
tia se opone & que se publiquen las buenas acciones, creo que no se
achacard & vanidad la caridad que acaho de haeerte, Tal ez olros se-
giirdn mi ejemplo, porque nada mas justo que el que estés vacante puesto
que has tenidoa desgracia de ser fea.»

2009 Ministerio de Cultura

—Tu accion es infame y estipida, Si tienes que tomar alen-
na venganza, témala de mi; pero no de esos desgraciados
ninos. Su pﬂcirc habrd muy bien podido ser culpable, pero ellos
son inocentes.

Durante la corta permanencia que se le permitié en To-
bolsk, se ocup6 activamente en procurar los medios de duleifi-
car la miseria i que iba & verse espuesta su familia en el hor-
roroso desierlo & (}ue iba 4 conducirsela. El virey de Siberia
le habia enviado 4 la prision una suma de 300 rublos, que el
Czar habia ordenado que se le pagase para su subsistencia %
la de los suyos. Menschikoff representd que aquella liberalidac
le era enteramente indtil en un pais en donde le seria imposi-
ble hacer uso de ella, y pidi6 que se le permitiese emplear
aquella suma en Tobolsk, en adquisiciones necesarias ; y ba-
biéndose accedido 4 su pelicion, compré una hacha y otrosins-
trumentos propios para cortar drboles y labrar la tierra : hizo
provision de toda clase de granos para sembrar , de redes para
pescar, y por @ltimo , de una gran cantidad de viandas y de
peces salados para su subsistencia. El dinero que le quedo se
distribuyd por 6rden suya & los pobres de Tobolsk.

De aquellla capital de la Siberia le trasportaron con sus
hijos & Inkoutsk; en un carrito descubierto, tirado tan pronto
por un caballo'como por dos perros. Se le habian quitado an-
tes de su narcha de Reunebourg sus vestidos ordinarios , ¥
en vez de ellos, se le dieron vestidos de paisano. Sus hijos
fueron tratados de igua' manera: estaban cubiertos de pellicos
y de gorros de piel de carnero, con vestidos de sayal debajo
de los pellicos. |

El viaje durd cinco meses , durante los cuales estuvieron
conlinuamente espuestos & todas las crueldades del aire, a to~
dos los rigores del clima. -

Un dia durante una parada en la cabaiia de un pobre habi-

' tante de la Siberia, un oficial que - volvia de Kumisebatha en-

tr6 tambien por casualidad en la misma cabana: habia sido en-
viado durante el reinado de Pedro | para ejecutar una comi=-
sion concerniente 4 la empresa del capitan Rehring y los des~
cubrimientos que este navegante estaba encargado de hacer en
la costa del mar de Amar (1). | -

Este oficial, que habia sido anteriormente ayudante de
campo del principe Menschikoff, ignoraba completamente la
desgracia de su antiguo general. - -

abiéndole reconocido Menschikoff y llaméddole por su
nombre, prezuntéle el oficial quién era y de dénde le conocia:
el prinecipe replico:

—;No cunoces & Alejandro? . ]

— ;0Qué Alejandro? respondi6 bruscamente el oficial.

—Alejandro Menschikoff. N

—Si. replict el oficial, le conocia.y debo conocerle perfecta~
mente; he servido & sus érdenes. | -

— Pues bien : delante de ti estd, le dijo Menschikolf.

El oficial, pareciéndole aquello demasiado increible, le con~
sideré como un paisano cuya razon se hallaba estraviada, y
no hizo caso alguno de sus palabras. Entonces Mensehikoif le
tomé por la mano y le condujo 4 la ventanilla por donde reci-
bia la luz la cabaia.

—Mirame bien, le dijo, y recuerda las facciones de tu an-
tiguo general. _

” Después de haberle examinado atentamente durante algun
tiempo, ereyendo al fin: reconocerle, esclamd el oficial con un
tono lleno de sorpresa: - _

—Y bien, principe mio, jpor qué aventura desgraciada se
encuentra V. A. en el deplorable estado en que le veo?

—Suprime esas palabras de prineipe y de alieza, interrum-—
pi6 Menschikolf, porque ya no'soy mas que un miserable pai-
sano tal cual he nacido. Dios, que me habia elevado & la cima
de la vanidad humana, me ha hecho bajar otra vez hasta redu-
cirme & mi primera condicion. .

El oficial, que estaba muy lejos de hallarse convencido,
habiendo visto enun rincon de Ja cabaia 4 un jéven paisano
ocupadoenarreglar con cuerdas del mejor modo posible la sue-
la de sus botas despedazadas, le pregunté en voz baja si cono=
‘cia 4 aquel hombre. : i

—Si, lerespondi6 el jéven: es Alejandro mi padre. jEs que
tamhien ti quieres desconocernos en la desgracia, W que
tantas veces y por tanto. tiempo has comido nuestro pan?

Oyendo el padre hablar 4 su hijo de aquella manera, le im-
puso silencio, y dirig:éndose al oficial: _

Hermano (2), dijo, perdona 4 un hijo desgraciado su mal
humor. Este joven es efectivamente hijo mio & quien fre—
cuentemente has hecho jugar y saltar sobre tus rodillas: hé aqui
4 mig hijas, afiadié mostrdndole dos jévenes paisanas sentadas
en el suelo, que estaban empapando pan moreno: en una taza
de madera llena de leche. La primogénita ha tenido el honor
de ser la desposada del emperador Pedro Il | e

Al oir esta palabra Pedro 11, pareci6 sorprendido el oficial.

| Menschikoff, & quien no se habia escapado aquel moyvimiento
| de |

sorpresa, prosiguio:
—Te trastorna mi diseurso porque no estds al corriente de
los acontecimientos que han tenido lugar en nuestro imperio
desde hace tres afos que te has alejado de él cerca de 2,500
Jeguas; pero cesard tu sorpresa tan pronto como Le hayas en-

terado de ellos. :
Y en el mismo instante le puso al corriente de cuanto ha-
‘bia pasado en Rusia desde 1725 & 1728, deseribiéndole unos
después de otros los acontecimientos deseritos en los capitulos
recedentes, diciendo el papel que habia desempenado en ellos,
a parte que en ellos habia” tomado, y juzgdndose & sl mismo
con Ja mayor severidad.

(1) Rehringera dinnmarqués de nacion y capitan al servicio de Pe-
dro I, quien le envid 4 Kamischatka para que reconaciese las costas del
marllamado de Amar é hiciese construir alli buques propios para el des-
eubrimiento de las costas maritimas de aquel punto. La mision confiada 4
Behring tevia ademas por objeto investigar si las tierras colocadas alotro
Jado del Kamtschatka son lindantes con Asia 6 Ameérica, y si hay, segun
pretenden muehos navegantes, un paso desde el mar Glacial al mar del
Norte. -
2) Lalengua rusa tiene espresiones sumamente earifiosas, Cuando
se habla con una persona de mas edad se la llama comunmente batuschka
6 mathouschka, lo que quiere decir padre mio 6 madre mia; y cuando
se habla de una persona de la misma edad se la llama bratt 0 bratetz,
que quiere decir hermano. Se sirven de estas palabras hasta en las con-
versaciones con personas desconocidas. La cortés palabra vos y el uso
de los plurales han comenzado 4 introducirsé en la orte de Rusia én el
reinado de Ana Iwanowna, Antiguamente estaba recibido'que el inferior

¢ tutease al superior.

—~——
cuando enncluyd su relato, mostré al ayudante ga
sus hijos que dormian sobre el suelo, y no pudiendg mlﬂlamm
sus lagrimas: R s : Lengy
__He aqui, dijo, el anico objeto de mi tormeng, Ia o
causa de mis dolores. Soy al presente tan‘pobre comg yip 08
sido; pero no siento la pérdida de mi fortuna. He nacido o
no y paisano morire. La pobreza no me asusta., Ni Eiuntﬂpﬁlﬁ:
libertad misma. Mi vida no ha estado exenta de faltas, y o M
dero mi presente miseriacomo una justa expiacion {leﬁi.f 0D
res pasados. Pero estas inocentes criaturas ;qué r:rimeng:h ]
cometido? jPor qué envolverles en mi desgracia? Con toqy -
ol fondo de mi alma Espr_'.rmi[ue Dios, siempre ﬂq:_]itntwﬂ}_.u: e
permitird que mis hijos vuelvan d ver su patria; rmv&rﬁu]'&s’r‘h
trar en ella instruidos por la esperiencia y sabiendo ﬂ““tenlﬂu‘
<@ con su posicion, por humilde que el cielo la haga, &N l&r_-
mi miserable ambiecion la causa de los males que a Pl'esa
sufro? Vamos 4 separarnos seguramente para nunca ml,fn-hf
vernos. Cuando tengas el honor de ser recibido por e Er:t--i
rador, refiérele e0mo me has encontrado; asegirale quaPE‘q
maldigo su 41.151;1::;.1, y dile que g0%Z0 al presente de upa l-'ghgu
tad de espiritu ¥ de una tranquilidad de conciencia que 11--
sospechaba en tiempo de mis prosperidades. --“-
Se puede juzgar cudn asombrado quedaria el interloay,
de Menschikoff al oirle espresarse asi. Preciso fué que 1ﬂ§.m1r
dados de la escolta le confirmasen todos aquellps heehos pﬁn
que los ereyese completamente. !
Eu ¢l momento de separarse de suantiguo general, Y Cugp.
do le vi6 volver & montar sobre su miserable carricocle, gy,
tigse el oficial faertemente conmovido, y no pudo menos de gg.

mirar tan grande resignacion en medio de tamafias da.
gracias. G

MISCELANEA DE LA GUERRA.

Clasificacion maritima.  H¢ aqui, segun el érden y gy
de su importancia, las principales potencias de Europa, eong.
deradas con relacion d la marina de guerra:

Marina inglesa. |
Marina rusa.
Mariga francesa.
Aqui:debemos hacer una advertencia, y es que, aun cuandy
J]a marina rusa consta de mas buques y la hemos coloeado
asa razon con preferencia 4 la francesa, esta puede repulars
superior, sin embargo, tanto por la inteligencia de su mr
nerja y tropa, cuanto por la escelente construccion y armis
mento de sus buques, entre los cuales cuenta muchos da k.
lice, eircunstancia que aumentasu potencia de un modo es.
{raordinario. .
Las restaules marinas europeas son de una importas
cia bastante accesoria, respecto 4 las anteriores, al tenor si
guiente: . 2
Marina sueca.
Marina holandesa.
Marina dinamarquesa.
Marina espafnola.
Marina sarda.
Marina portuguesa.
Marina austriaca.
Los olros Estados tienen una marina reducida a los
estrechos limites. : A1l
En América, la inica marina imponente es la de los Bs
tados-Unidos. :
La marina turca, considerada esta nacion bajo su aspecls
asidtico, es asimismo la Gnica marina respetable que exisle &
aquella parte del globo. g,
En Afriea, 4 eseepcion de la marina egipeia, no hay, b
blando en sentido propio, marina de guerra. |

Preparativos mlitares. El gobierno de Muniqh_ ha mﬂﬂ'
dado poner su ejéreito en pié de guerra, y al efecto hay il
gran movimiento para el apresto de armas y municiones. Dk
cese que estas tropas van destinadas 4 Italia con el fin de reent
plazar las fuerzas austriacas que la guarnecen. i

Mortandad, Las pérdidas que por todas causas ha tepith
el ejéreito ruso desde el 28 de setiembre hasta el 27 de diciems
bre tltimo, sin incluir en este cdleulo las bajas de la hatalla do
Alma, ascienden 4 26,763 hombres en esta forma:

mis

Muertos 4 consecuencia de sus heridas. . 7,304 =
Heridos, |~ .00 02 o f L e e T O
PriSIONGLOB. 57 o v far e ottt s SRS
Muertos 4 consecuencia de enfermedades. . 4,018
26,763

ma, quesegun los partes del principe Menschikoff fué d
muertos y 2,720 heridos y contusos, que dan upn touhE
4,42; pero esta suma no es exacta, puesto que al dia iU
te de la batalla mas de 6,000 hombres faltaron al togue e
llamada. Ademds los 26,763 hombres que antes se menc! i
pertenecen al ejéreito, fultando incluir en ellos 13 pérdida &
la marina, que segun la manifestacion hecha por I&_Gﬁlﬂﬂ%%;
San Petershurgao, ascendia el 20 de noviembre 4 3,863« %00
namero ha crecido después, porque los soldados dE_m.ﬂflﬂﬂ:%L
los que estan mas espuestos al fuego de las haterias & ™
sitiadores, y son los que han tenido la principal ¥ mas__lﬂl&,[.'.-;
parte en las salidas continuadas que ha estado hacieiicig
guarnicion de Sebastopol, por lo cual no habrd exagertseiy:
se calcula estas pérdidas en £,500 hombres: bajo esta basé
verdadera pérdida del ejéreito ruse asciende & 37,263 hombE
en esta forma:

Pérdida del ejéreito desde el 28 de setiem-
bre al 27 de diciembre. . . . . « -
Pérdida en la batalla de Alma. .
Pérdida de la marina desde el 17 de octu- 500 y
bre al 27 de diciembre., , . . . . i

- L] - J‘

TOTAL. [/eila iahi'e 37?2"1;"13'7"*:-
Subasta. El almirantazgo inglés ha acordado 12 '?ﬁgﬂ
los buques rusos Steen Bille, Rapide, Union, NOTUEny * = g
Maria, Annuhkina Jautina, Ibrom-Alida y ancwkﬂdaﬁr
rados por los.cruceros ingleses en el blogueo del golfo 055

landia.

A esta suma debe agrelgarse._la pérdida de la hatﬁllﬂé@iﬁ%f
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IMPRESIONES DE VIAJE
DE MADRID A MANILA.

51!“ dias en Singapore, | !
| 1I.

|
I

| ZAIES.—FONDA=—ENTIERRG DE UN MALAVAR.—
T GEMENTERIO MAHOMETANO.

_ =ma siguiente continuamos nuestro agradable pa-

A IO hia inglesa: la atmosfera eslaba despejada, y un
<60 POr la '@[}aﬁ aba con torrentes de luz los edificivs y las fron-
mlmdlantE-I.lﬂﬁ fle palmas, plitanos, cocos, ananas y olras
duﬁﬂf’*_'_a'lﬂmeﬁ ico, El terreno sobre que descansa la poblacion

itas del tf;ﬂ- 1 iendo un efecto pintoresco en los sitios en que
o5 TOJiZ0y I'™ stado por praderas de verdura. La mayor purte de

‘alla reco n revocadas con una tinta de esta tierra color rojo
Jas 08585 B2 enerle que las fachadas se muestran como ba-
mﬁrl|53ﬂtﬂ'i.;fgffgjﬁ de un grande incendio, y este efecto de
fadas POT fiﬂf'fﬁmunemnr los reflejos de aquel sol ardiente gue
gpicd “‘tﬁtﬁﬁsﬁrﬂ' en Lérminos que llegaria 4 ser morlifera si

caliled & “ﬂ eniddran de refrescarla continuamente con los
128 n{lbﬁ 5}"35.ﬁ'g‘ﬁa’-'.qll-a-.lﬂnzﬂn de su seno en cortos momentos.
tﬂﬂfﬂﬂ-tﬁ*ﬁﬁmbs nuestra escursion por las mezquilas: el isla=

: ﬂmﬁﬂ'@m;éh_singnpme mayor namero de templos que cual=
mfmq.?ﬁi:}ﬁ& otros cultos que se celebran en la colonia, sin
quierd £, 2 que la poblacion malaya y malavar es infinitamente

menot ﬂg;p-,j]gjﬁ:ﬁltﬁraﬁ domésticos, siendo esta costumbre tan
?!%P‘P-‘g? .If*‘*'fﬁ.-izil'ﬁs,"que cuando edifican su casa; lo primero que
: grﬂ_:s e la drea es el altar, anle el cual se encienden lu-
g;ﬂ;gﬂ"{-ﬁfﬁﬁﬁﬁ; segun hemos visto en varias que se estan cons-
i g‘é%&ﬁﬁ-pﬁmﬁm visita 4 una de las mezquitas en que se

anen los sectarios de 4l7. Sobre un plano cuadrado levantase
re E'd'i'ﬁﬁiﬁ'-"{lﬁ'ﬁ;pi‘ﬂpﬂrmﬂ”ﬂdﬂ altura, cerrado por el frente y los
;‘Egmdns con una arcada arabesca cuyos arcos estan cortados en
i Hmejg’fgﬂq; por,una especie de friso calado de ligeras labo-
7l i fonma graciosas lumbreras entre las pilastras que sirven
o sosten 4 los arcos: en el centro de cada costado el hueco sirve
de pugrla, euyo arco descansa sobre dos bellas columnas: en el
frente s¢ guarda el mismo orden, sin otra diferencia que la de
“qar rehi jaj[gib; el arco que sirve de eatrada principal. | :
“““palinte de esta, y guardando sus haces, se levanta una ga-
Jerfa formada por dos columnatas, que sirve de dtrio, cuya puerta
65 "ii‘ﬁ{ﬁg‘ﬁ'ﬁm.amq‘ar;lb‘esm: a los lados de este cuerpo corren

1 T0s.que se encontr
| e ontraban en el templo,

- . "dos patios que rodean el edificio por sus costados, prestindolé

el T A A IE ¥
“mavor lucimiento ¥ gallardia.
mﬁcﬂzgi tocando alyagﬂhesgﬂ del dtrio dlzase la portada esterior
“entre dos torres, coronado todo por una balaustrada de calados
dividida en su Tongitud en dos partes iguales con un espacio
intermedio én el que hay un farol: sobre este prinier euerpo se
Jevanta ofro formado por un arco arabesco que deja en su cep-
. tro tina especie de nicho que es el Minarete donde se coloca el
Muezzin para llamar @ los creyentes 4 la oracion, flanqueado
tambien'por ofras dos torreci las caladas que terminan con un
remate esfdrico: tanto en estas como en las inferiores hay prac-
ticadas en sus facetas pequenas cavidades donde se eolocan lu-
ces para iluminar la fachada. g%
. Elinterior del local estd dividido en cinco galerias, traza—
a8 por cuatro columnalas y los lienzos laterales: cada galeria
ferminia en una puerta; la def{ﬂe'n tro sirve de entrada 4 un segun-
o apartamiento de forma cuadrilonga dividido en tres galerias
. sgr 0s coltimnatas y los muros laterales: 4 lo largo de cada una
(aquellas corre una fila de nueve ldmparas de cristal pen-
dientes de la béveda, siendo de notar que en la central'hay tres
de un liermoso color de esmeralda, colocadas dos en las estre~
midades y la tercera en el centro.
* Lagaleria intermedia termina en un hueco formado en e
muro del testero por una béveda arabesca que deja bajo ella es-
]JE_I;IFJ seficiente para que el sacerdote se cologue en oracion: 4
dizquierda de este estrafio oratorio, y tocando con el lienzo en
que aquel estd practicado, se alza una pequena tribuna cubier-
1a con pafos encarnados en Jla que ge coloca otro Iman para

" el Koran, __

Utio de los dos Imanes que tiene la mezquita se hallaba 4
maﬁgﬁ“-d"‘i templo y vestia un pantalon azul ancho, tanica
o ﬁ_:_hlﬂlﬂ encarnada de seda y turbante blanco: su fisonomia
: iE o s Ei' I‘lli']EFF.elahle por la edad, prestandola cierta gracia el

i by ¥i4a barba cerrada que rodeaban la boea adornada: con
L vangnisima dentadura. Tanto este como los varios secta-—
dieron muestras cumpli-

L

 Corlesania y finura. |
Al {rﬁg‘]’fnﬂl}]ma_rnns hacia la mezquita en que se ‘congregan los
Iglesos y i F’?Mﬁ de Omar, tocamos en los grandes hazares
WA espania: ﬂ] persa: hallanse situados cerca del muelle en
m"‘?ﬂlﬁs 8 plazuela adornada-de drboles. Aunque 4 precios
ot SEESy SBencuentran en ellos géﬂﬂrﬂﬂ de lana y Eﬂ-dﬂnﬂj

.:,"""'m s conservas, enourtidos, lienzos, repas hechas, cris-

1,1
'--[Ihfiprﬂﬂidﬂs de con
sefiora
T dogantes plugs, o |
P"%T.?l_]if};t;renas en una atmosfera enrareeida por el sofo-
ﬂﬂl Bl Eéeﬁ_;lﬂ_%;r&}'qs solares,, llegamos & la segundd mez~
 Dagody 3;?““.3 al frente de la playa y 4 las inmediaciones
E@]ﬁ_-_ﬁ e t Cllinas su aspecto esterior es agradable 4 la vista
ey .--E%ﬁhﬁsq de sus calados perfecltamente revocados de
008 fichamee. o c0 el ngulo de una manzana de edificios; tiene
bellag "3 12 del costado estd formada por una arcada de
furg g iﬁ%ﬁ?ﬁlﬂﬂﬁﬂ_-:_;ﬂuyﬂs huecos estan eerrados hasta la al-
ey _ﬁ...'?"&;l_,l‘ﬂs:{l_t}i- medio punto por un enverjado de
Viendo de eerca al recinto del templo, al tiempo que
icip: consta de un primer cuerpo

entre ellas flores muy bien acaba-

-"".
15 s

"‘.ﬂmﬁaﬂigl E_l_ﬂnda{l. El frontis

Cales sﬂ!' Columnas con cineo huecos en medio punto, de

lem
flay

te el sencillo cornisamento de este cuerpo se eleva

laug
"lustrady toronada de eresteria caprichosa, en euyo cen-

Eﬂ; : nhn 0 el central es practicable y sirve de entrada al
%€ levantg

Una especie de fronton arabeseo de buen gusto:

:sﬂ hasta la altura de la ctspide del fronton, re-
Pequena chapula en forma de media naranja.

Tatay

¢on up

isterio de Cultura

era ae.
f ﬁ' ) ! A H F
embarg? d*""l[ili";-ﬂhiﬂﬂ; s1 bien es cierto que esta sustituye i los |

»1abaco, yeen Ja pantaalta tn buen surtido de objetos de |

il can | St : . _
Jue E?Hntaﬂ,f Costados del frontispicio dos torrecillas cireulares

Las torrecillas
car luces.

mihiaramos interiormente y tomdramos apuntes, & condicion de
descalzar los pies y dejar una limosna para el templo. Despoja—
dos de nuestras botas charoladas enet | santuario
mahometano: hédllase este divi I"l1r P CACS CHaBL & St
apartamion tos: &l oy tido en su profundidad en tres
P o e Primero consta de cinco galerias: la eentral

td tormada por dos arcadas laterales que parten del fondo
hicia el esterior.

. En tornode los arcos corre un feston de flores groseramente
pintadas, y sobre las claves medallones azules con faja amarilla,
| y.en ellos inscripciones drabes que deben ser sentencias del

Koran.

~ El pavimento de esle transito central estd desenladrillado
hasta la mitad , y én este sitio dejan el calzado los sectarios,
que para hacer oracion se reparten por las galerias laterales,
postrados en tierra, sobre la que descansa su rostro.

Desde este primer espaeio de lu mezquila se pasa bajo un
arco de medio punto al segundo aposento que sivve como de
“veslibulo al santuario: (‘Ifﬁ centro del arco pende un grande
huevo de avestruz, y 4 la altura de sus arrangues hay sugetas
dos lm'np_.'tms en forma de quingué: el recinto estd dividido en
tres galerias con arcadas de medio punto.como los anteriores:
en el transito central y 4 sus costados hay dos cuadros con
Inscripeiones hebrdicas que significan: en la derecha, el nom-
bre de Dios: 4 la izquierda, la casa de Dios. |

Un arco de medio punto facilita entrada al santuario, res-
guardado por una puerta cuya parte superior estd cerrada de
cristales. Es aquel una estanein al parecer cuadrada, pero 16hre-
gd, en cuyo centro se levania un templete en forma de prisma
conremate caprichoso de figura esférica, de cuya béveda pende
una lampara de color de esmeralda, y bajo ella'se alza una es-
pecie de lecho cubierto con un rico pinio, en el cual se halla
‘depositado el Koran, & través de este templete se descubre en
el muro que cierra el local un tridngulo guarnecido de candile-
jas: en este santuario solo penetran los Imanes, no pudiendo
por lo tanto examinarle nosolros sino desde el vestibulo que
le precede.

Al retirarnos , el Zman nos saludé tocando la frente con-la
palma de la mano derecha, y en seguida estreché la nuestra
con afeeto cordial.

Desde la mezquila nos encaminamos & London Hotel,
anchuroso edificio deslinado 4 fonda, con buenos aposentos des-
ahogados y frescos, espaciosos comedores con grandes abani-
cos suspendidos del techo sobre las mesas, que se agitan por
medio de cordones de que se apodera un crim{ﬂ; nieve cristalina
(que se reparte en
cerveza y el vino.

Por la tarde dirigimos nuestra ruta hédcia el cementerio
mahometano, teniendo la buena suerle de encontrar en el
tidnsito un cortejo fanebre que llevaba igual direccion. Sobre
unas parihuelas formadas con ramas de arbol y que conducian
cualro matpvares pendientes de sus brazos, iba colocado el
cddaver cubierto con blancos panos : dos nihos caminaban & los
costados llevando el de la derecha una vasija llena de agua, el
de la izquierda un cesto cuyo contenido no pudimos descubrir;
detrds marchaba una multitud silenciosa y conltristada.

Liegados al cementerio, deposilaron el cuerpo en el suelo,
y estendieron una estera de paima 4 su lado, sobre la que
puesto en cuclillas un sacerdole pronuneié algunas oraciones:
ternunadas estas, abrieron la fosa en la que dieron tierra al
cadaver envuello en el sudario. Siguié una nueva invocacion
del sacerdote, que arrojé después dos paladas de tierra en la
huesa, y en pos de €l todos los asistentes se dier.n priesa 4 relle-
nar el vacio formado con la tierra sobrante un bajo timulo 4
cuyas dos estremidades hincaron dos palos cortos cuya cabeza
eslai,a cubierta con un paio blanco. El sacerdote coloct después
sobre el tamulo una larga planta de enredadera , cuya raiz
introdujo en Jj tierra; y por el lado en que se hallaba la cabeza
del cadaver, deposilé el contenido del cesto, y tomando 4
continuacion la vasija del agua, derramd esta sobre la fosa,
regando primero los palos de las estremidades, y rociando des-
pues cuidadosamente la euredadera, con lo cual quedd termi-
nada la ceremonia, y nosotros en libertad de examinir el
cementerio.

Hillase este en terreno algo ineclinado, y en el alto se le-
vanta un pequeno edificio cuadrangular y de una sola planta,
formada por una série de arcos rebajados que sirven de clara-
boyas, hallindose macizados desde el piso hasta sus arranques:
deniro de este local hay levantado un sencillo monumento de
madera que contiene lres sepuliuras eon magnificas los.s de
mdrmol; e- el panleon cle una rica familia malavar.

Enel esterior de aquel y 4 los lados de una calle de palmeras
que eomienza en la puerta del cementerio, estan esparramadas
las sepulturas, unas con sencillas lipidas, otras rodeadas deun
sencillo enverjado de madera y adornadas con flores, y entre
todas ellas descuellan algunos panteones de familia, formados
por un sencillo eercado de balaustres, en cuyo centro una pal-
mera hébilmente dirigida estiende sus brazos sobre los muer-
tos, como cobijdndolos bajo su melancélica sombra.
(Continuard;)

E. b VivEs.

Y columnas estan llenas de cavidades para colo-

pequenos pedazos para enfriar el agua, la

LAS PIFELES ROJAS.

(Continuacion. )

En el momento mismo en que el 0so estendia la mano d su
presa, un tirn resond y el tronco del drbol se tifig de sangre.
Este tiro, disparado con estrana'sangre fria por Antonio, habia
herido al oso en el vientre, sitio donde:siendo el animal menos
velludo, la bala podia penelrar. Imposible seria decir la rabia
del' mdnstruo al sentirse herido: su rugido de dolor y de rabia
hubiese bastado para ahuyentar & todos los pieles.rojas del de-
sierto. Conoeiendo su propia fuerza, y comprendiendo por ins-
tinto que para (que un enemigo osara atacarle era preciso que
fuese temihlé, el oso quedd por un momento indecise viendo
correr su sangre con estupor, digdimoslo. asi. -

Pero esta indecision duré peco Levantando pronto su fiera
cabeza, mas fiera aun por la rabia que la animaba, no tardé

en ver 4 Antonio, y lanzando un rugido mas espantoso que el

— - ——

— S -

primero, «quis Tanzarse sobre 6. Felizmente el 4rbol del caza-
dor estaba bastante lejos del de Pedro, y el oso conoeig que no
podia atravesar de un salto el espicio que los separaba. Ven-
cido por esle obstdculo ¢l feroz animal, pareci6é querer volver
4 Sl primer pensamiento, sLa juventud del hijo de Urraca le
decidid al lin, porque era en efecto una comida delicads que
no_encontraria diariamente una ocasion que no se debia des-
denar. Alargé pues su formidable pata para asird Pedro, cuan-
do Antonio €n un momento de supremwa desesperaci n: le lanzs
su carabina 4 la cabeza El arma vino 4 dar al animal justa—
mente en el Imqmn, es decir, en el lugar mas sensible. Esta
altima provocacion eambié todas las intenciones del moénstruo
y la posicion de Pedro. De todos los animales fcroces el 0so es
el mas rencoroso y el mas irritable. Lleva la irritabilidad 4 tal
pﬂ[lt[], (que ha lllﬂ[lﬂ ll.]giil‘ i la his[ﬂﬂﬂ sieuiente: Un oso fu—
rioso asolaba un canlton de Suiza. Muulms?agmlﬂresque]1;|]jjﬂn

uerido combatirle, habian sido devorados por él, cuando un
gi& un pobre labrador, volviendo de sy trahajo so. ]a encontrs
frente a [rente. I espanto del pobre hombre fué tal tpm per—
diendo la eabéza no supo mas q[ua- hacer un p:'ﬂ['uxﬁla saludo.
El oso, estremadamente satisfecho por tal cortesia, dejb oir un
bufido de placer, y se marché sin hacer dafio al labraclors Esta
historia, cuya autenticidad no garanlizo, prueba sin ernhargn
que se reconoce generalmente Ja susceptibilidad del oso. Se
comprendera pues con facilidad la rabia (que se apoderaria del
monstruo al senfir que Antonio le arrojaba la ecarabina 4 los
hocicos Su primer movimiento fué mirar teriiblemente 4 su
provocador; pero sus 0jos encontraron los de Anlonio fijos
sobre ¢l con nomenos audacia y resolucion. Despues se desfizs
a lo largo del drbol, lo que imilé Antonio con tal ligereza, ‘que
sus pies tocaron ¢l suelo antes que el del osv. Hubo enton-
ces un momentn. solem:ne, un especticulo estrano, capaz de
hacer palidecer 4 los'mas valientes. El mdénstruo feroz, cormn-
prendiendo por instinto/que estaba en presencia de un adver-
sariodigno de su célera, se detuyo un instante y parecié tem-
war ante la fijeza y la serenidad-de la mirada de Antonio. Este
triunfo de la. inteligencia sobre la fuerza brutal no carece de
ejemplo. Se citan numerosos casos (le animales feroces que do=
mados por la mirada del hombre, se han entregado 4 él sin re-
sislencia, sin comwbate, y le han obedecido desde aguel mo-
mento con la fidelidad del perro. Martin y Carter, los famosos
domadores de fieras, han renovado [recuentemente este pro-
digio. Si Antonio se hubiera hallado enfrente de un tigre 0
de un leon, quizd le hubiera salvado su sangre fria ;i pero
tenia delante dun oso pardo, el Gnico animal indomable, y su
triunfo fué de corla duracion. El oso, volviendo ‘de su sorpre-
£a, s¢ levants sobre sus dos pies, y se precipith sobre Antonio,
que inmovil como una roca le esperaba, teniendo en la-mano
su cuchillo de caza. Cuando vid al 0so 4 dos pasos de sf; s6 ar-
rojé sobre ¢l y le hundid el cachillo en el vientra; luego, unién-
dose cuanto le fué posible contra el ménstruo para no ser mor—-
dido ni despedazado, traté de derribatle; pero4 pesar de lasan—
gre que perdia, su fuerza era tal, que bien pronto Antonio:es-
trechado entre sus brazos empezé 4 alingarse: la sangre- se le
arrebaté al rostro; una nube oscurecio sus 0j0s, ¥ creyo que
sus huesos crugian y se tronchaban. Durante algunos segundos
luch6 aun; pero sintiendo al fin que se habian agotado sus
fuerzas y que iba 4 morir, lasreuni6 todas por un sublime
esfuerzo de{voluntad, y grit6 cerrando los ojos y esterdiendo
los brazos-—jPedro! jPedro! salvaos! huid! Esta escona, como
todas las violentas, habia pasado en mucho menos tiempo del
ifue hemnos gastado en describirla. Pedro, vuelto en si del des-
allecimiento que le habia causadola vista del 0so, habia bajado
tambien del drbol para socorrer & Antonio que se sacrificaba
“por €l. En el momento en que lanzaba este su altimo arito,
Pedro, después de haber alzado su carabina, que como hemos
dicho dejo eaer en su espanto, acababa de introducir el cafion
en el oidodel oso y de hacer fuego. Durante algunos segundos
el . ménstruo quedd aun de pié estrechando 4 Pedro entre sus
brazos; poco & poco un temblor convulsivo agité sus masenlos

poderosos, y luego cayé pesadamente en tierra, arrastrando &
Antonio en su caida,
CAPITULO X.

Pedro, sin reflexionar siquiera que el oso podria no estar
completamente muerto, se precipilé & socorrer 4 Antonio, 4
quien retiré banado en sangre de debajo del feroz animal. Por
lo demds, apresurémonos d Eecirln, el 0so eslaba perfeclamente
muerto; la bala de Pedro le habia saltaide la tapa de los sesos.

—ijAntoniol mibuen Antonio! zvivis aun? esclamé Pedro
con desesperacion, sosleniendo en sus brazos el inerte cuerpo
de su amnigo.

Por un momento ereyé que todo habia concluido, y que
Antonio era eaddver; pero despues de un exdmen mas minueio-
?u, noto que el pilido restro ae Antonio se tefiia de ligeros co-
ores.

—10h, gracias, Dios mio! eselamé con un movimiento de
instintiva alegria; hé aqui la mejor gracia que me habeis con-
cedido! Antonio no ha muerto. |

En electo, Antonio abridlos ojos: luego con voz débil:

—Donde estoy? pregunté mirando en derredor.

—Llonmigo, con vueslro amigo, le respondié Pedro abra-
zdndole. | |

Antonio pasé lentamente su mano por su frente, como
tratando de esclarecer un confuso recuerdo, porque la conmo-
cion terrible que habia sentido al combatir al oso habia que -

brado su pensamiento. _

—4 Y el 0so pardo? pregunté recordando por fin su combate.

---&Jﬂdlﬂ muerto, respondié Pedro,

Antonio volvio la cabeza, y contemplé al ménstruo por un
momento, Esta vista le restituyd la razon, y arrojindose en los
brazos de Pedro, le abrazé estrechamente.

: -Td{lh! ahora me acuerdo de todo, esclamé Pedro, os debo
a vida.

—=—(Oh, sil dadme gracias, dijo Pedro enternecido; es muy
justo... ;No bha sido por salvarme por lo que habeis afrontado
al 0s0? \*ﬂ no lo olvidaré nunca, J 0s guardaré nn elerno reco—
nocimiento. gPero no estais herido? Eslais cubierto de sapare.

—Es del oso y no mia, ﬂifu Antonio; proviene de una he-
rida en el vientre que le he hecho con mi cuchillo; por lo de-
mis, mirad vos mismo, '

Y al decir esto abri6 su vestido.

—(Oh cielos! no me habia enganado, estais peligrosamente
herido! Antonio apenas se conmovid.
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4 | —¢Qué quiere decir esto? preguntd Pedro..
] — (uiere decir que hace un momento habia hecho mal en
. ereer que deliraba. Por lo demds, ved lo que hago y sabreis
. tanlo como yo.

: Antonio mojé su pafiuelo y limpié con él la sangre de su
. herida, uniendo fuertemente los dos lahios: cogiendo entonces
. una de las hormigas, la aplicé 4 la estremidad superior de la
herida. Cuando las dos antenas 6 cuernecillos de que estd
adornada la cabeza de estas hermigas se hubieran clavado 4
un lado y otro, Antonin separé con sus ufiagla coraza del in-
secto por donde se une 4 la parle pos.erior del cuerpo. La
hormiga espirando ¢lavé aunmas profundamente sus cuerne-
 cillos, que de este modo quedaron fijos & los dos lados de la he-
rida. Treinta veces seguidas, Antonio comenzé esta operacion
con treinia hormigas difereutes, y bien pronto.su herida cer-
rada, 6 por mejor decir cosida, no derramé una gota de san- \ .
gre. ' ':'-:,1. i
" I_Y bien; ;qué pensais aliora de mi vendaje? pregunto a | %\1

edro. AL R OEZ- - -
I —A fé mia estoy absorto jNuneca hubiera imaginado seme- | {\IENA h‘ \ﬂ' ;1’;"1’
' Jante cosa! ‘ ' A AN
| —Yo lo ecreo. jqué quereis? Nada desarrolla la invencion
| como 11 necesidad... Este remedio se usa hace dos siglos en-
 tre laspieles rojas. Pero ahora queya estoy tan fuerte como si
el 00 no me hubiera abrazado algo rudamente, hablemos de
| nuestrosnegoe os. Voy 4 recoger los pichones que mate, y lue-
| 20 nos desayunaremos. |
| —¢CG6mo nos desayunaremos? Eso nos entretendrd... zNo
+ valdria mas ponernos en seguida en marcha?
J, —(Querido hijo, me agrada vuestra impaciencia, pero no la
imito. Bs posible qus esta comida sea la tGllima que hagamos
hasta encontrar d las pieles rojas, porque 1o podremos encen-

Wﬂ'ﬂﬁr‘

i;le&mia nos puede matar tan bien como un tiro 6 una pi
add. . e
CAPITULO XI.

Nuestros dos temerarios viajeros quedaron aun una g
horas, es decir hasta el fin del dia, ocultos en su embogul
y solo cuando la noche les envolvid con sus sombras, se alajugy
con las mismas precauciones que habian usado para llegr,

—Y bien, Pedro, dijo Antonio cuando se hallaron poco
menos & un cuarto de legua del campamento de los salvijs
hé aqui el momento fatal. No podemos permanecer mas tiem
rondando asi 4 nuestros enemigos, sin comprometer el fx
de la empresa. Es preciso que esta noche formemos un plang
afaque y tomemos una deferminacion. o

—Teneis razon, respondié Pedro, es preciso acabar, Enci
to al plan, me fio en vuestra esperiencia y 0s prometo miok
diencia pasiva. P
—Seria preciso saber ante todo dénde se halla vuestrap
bre hermana. s

—~Con tal de que viva aun... dijo Pedro conteniendo suslk

rimas: jno os parece estraiio que no la hayamos vistoeolif
0s horas que hemos permanecido emboscados?

—De ningun modo, antes bien me parece natungl quahl]‘ﬂ’
preferido permanecer en su choza 4 mezclarse en los juegos!
los salvajes. R

_—iOh! yo sé que no pensais como hablais, y que no osisé
cir lo que pensais. Estoy persuadido de que compartis misk
mores.

—Bah! dijo; si esta herida fuese mortal, ya lo senliria  yo.
Hacedme el [lamr de darme la vasija del agua y el fraseo del
aguardiente, que he dejado caer. Después veremos.

Después de haber bebido, habiéndose restablecido un poeo,
consintié en examinar su lherida, que partia desde lo alto del
pecho liasta Casi el estémago.

—Sin duda, dijo tranquilamente, ¢l oso me habrd araifiado
al caer.

—Pero, eselamé Antonio espantado, esa hérida es atroz.

—Al contrario, es poca cosa, no ha lastimado ningun 6rga—
no; no ha hecho mas qne desgarrar la carne. Un buen vendaje,
conteniendo la sangre, lo compondra todo.

—;Es posible? jpero ddénde hallaremos un vendaje? i W IRV TR -

—Al pié de cualquier drbol. Yo he visto cientos de ellos Sl B oW Sy b N 2
desde el principio de nuestra marcha. A T ) 9

e i

Al oir hablarasi 4 Antonio, Pedro creyé que deliraba.
—iHallar vendajes 4 cienfos al pié de los arboles! repitié 4
media voz mirdndole con espanto.

Antonio se sonrié de manera gue manifestaba comprender |
sus pensamientos. Después, levantdndose sin hablar palabra,
empez6 & recorrer el bosque recogiendo de cuando en cuando
algunos objetos que Pedro no podia distinguir, y que encer-
raba con cuidado en su panuelo. Después de haber ejecutado
esta maniobra por espacio de uno 6 dos minutos, Antonio vol-
vié siempre sonriendo - al lado de su companero. |

—Y bien: le pregunté este, jhabeis hallado vuestro vendaje?
—Si, ya tengo cuanto necesito, respondié Antonio abriendo
su paiiuelo y dejando ver una infinidad de hormigas rojas.

(Continuards.) |

der fuego sin descubrirmos, y es preciso (que CONServemos
nuestras fuerzas. Desayunémonos pues, .

Después de un almuerzo que les detuvo préximameite una
. hora, se pusieron en camino. ' :
A medida que adelantaba el dia, el paisaje tomaba dife-
: rente aspecto. :

—Ved todos esos verdes bosquecillos, dijo. Antonio, sin du—
da nos acercamos & un rio: pues bien: como sabeis, Jas pieles
rojas solo acampan & la orilla del agua. Que Dios bendiga para
nosotros el fin de este dia, porque es probable que antes de la
media noche nos hallemos delante de los raptores de Mari-

uita.
i Pedro, con los 0jos chispeantes, estrechando con fuerza su
carabina, se puso por toda respuesta & apresurar el paso.
Hicia las cuatro de la tarde, Antonio detuvo 4 Pedro, que
marchaba cada vez mas de prisa.

—Ved, le dijo, mostrdndole el horizonte.

Pedro mir6 el lugar que le indicaba su companero, y, vi6
muchas nubes de humo.

—Ahi estdn las pieles rojas, dijo Antonio.

—En fin, eso no es una desgracia, dijo Pedro eon alegria.

En efecto, apenas habia pasado media hora, cuando nues-
tros braves aventureros se encontraron & quinien tﬂsgasﬂs todo
lo mas de las tiendas de las pieles rojas. Inttil es decir, que
durante esta media hora Antonio y Pedro habian redoblado
SUS precauciones.

cultos detrdas de un monton de drboles vieron 4 los sal-=
vajes, los unog ocupados en tirar flechas, los otros en imitar
danzando las suerte de la guerra. i)

- —1Y mi hermana! jmi hermana! dijo Peédro'en voz baja
poniendo la mano en su corazon para comprimir sus latidos,
1Yo no la veo!

—Silencio en nombre de vuestra hermana! le dijo Antonio
al oido, la muerte estd & quinientos pasos, y la menor impru-
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